Upptack Malmoés grona sidor

Denna karta over naturtillgangar och hallbara
16sningar for livet i staden visar végen till flera
hundra, ur miljésynpunkt, viktiga platser i Malmé. Pa
kartans baksida far du en 6versikt ver regionen och
tips pa intressanta utflyktsmal.

Denna andra utgava av Grén Karta dver Malmd har varit mojlig genom
finansiellt stod av Malmo stads projekt, Kunskap Malmo 1997 "Grona
traden”. Grén Karta dver Malmo har skapats av Bengt-Arne Richter och
Tor Fossum i Adobe PageMaker 6.5, kartunderlaget ar en gatukarta
som tillhandahallits av Malmé Stadsbyggnadskontor. Kartunderiaget
{6r baksidan &r ritat av Hans-Lennart Gothrick. Fotot dr taget av John
Dolecek. Kartan ingar i det internationella Green Map System.

Discover Malmo the green way

This guide to natural resources and sustainable
solutions for life in the city shows you the way to
hundreds of environmentally significant places all
over Malmo. The reverse side of the map contains an
overview of the region and suggestions for interes-
ting excursions.

This second issue of Malmo Green Map has been funded by the
Kunskap Malmd 1997 (K ledge Malmo 1997) through the Green
Thread - project. Malmo Green Map was created by Bengt-Arne Richter
and Tor Fossum with Adobe Pagemaker 6.5, using maps provided by
the Malmo City P g Depar The regional map was drawn by
Hans-Lennart Gothrick. The photo is taken by John Dolocek. Malmé
Green Map are part of the international Green Map System.

Foljande foretag har genom att
stodja Grona traden-projektet
bidragit till kartans tillkomst

The companies below have
supported the Green thread
concept and thus contributed to
the creation of this map

Grona traden
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Natur och djurliv / Nature and wildlife
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Shopping

Nar du handlar, sok
efter miljomarkta
och/eller nar-
producerade pro-
dukter. KRAV ar
Miljomarket for mat.
Falken, Den
Svenska Natur-
skyddsféreningens
Bra Miljoval, tacker
bl a kroppsvard och
rengoringsmedel.
Den nordiska mark-
ningen Svanen
omfattar byggvaror,
papper och maski-

When you shop look
for locally produced
or environmentally
marked products.
KRAV is the label for
organic food an
products.The falcon
applies to body care
and cleaning
products. The swan
applies to cleaning
products, paper, buil-
ding products and
machines. ICA-shops
sell SUNDA, Konsum
shops sell

ner. ICA-kedjan har
SUNDA-serien,
Konsums egna
miljéprodukter
heter Anglamark.
De allra flesta buti-
ker har idag miljo-
markta produkter i
sitt sortiment. Fa
butiker har enbart
miljoanpassat sorti-
ment. Vissa ar
béttre @n andra.

Anglamarkproducts.
Most shops today
offer environmentally
marked products.
Few shops are
specialized. Some
shops are better than
others.

Bra miljoanpassat sortiment / Shops with
a wide range of environment-friendly products

300 C4 Hemkop, Limhamn
301 J2 Hemkop, Triangeln
302 L7 Hemkop, Varnhem

303 K9 Konsum, Parkgatan
304 J8 Konsum, Triangeln
305 C4 Konsum, Limhamn
306 K7 Malmborgs, Caroli City
307 C3 Malmborgs, Erikslustvagen
308 C4 Malmborgs, Limhamn
309 K9 Malmborgs, Saluhallen
310 K9 Malmborgs, Séder

311 H6 Oxie centrum

312 F5 B&W

313 L8 AG Favoér, Varnhem

Torghandel, nérodlat, KRAV-produkter
320 D3 Fridhemstorget

321 K10Méllevangstorget
322 P12Martenstorget Lund
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Restauranger / Restaurants

& 330 J8 Meaning green Tel 040-691 26 00
www‘meaning-green.com
Quarteys Catering 43 07 07,
www.quartey.se
332 L8 Les fin herbes, veggie Kungsg 60,
933888
333 K8 Higher taste, veggie Amiralsg. 6, 970600
334 J9 Café- och restaurang Konsthallen, 979935
335 J9 La Couronne, S.Forstadsgatan 35, 123770
336 J9 Brogatan, Brogatan 12, 30 77 17
337 J8 Tomaten, Langgardsgatan 8, 611 85 89
338 J9 Cafe Horisont, Davidshallsg 9, 12 11 24
339 K8 Kropp & Sjal, veggie Hansacompagniet
97 83 60
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Denna referensguide hjélper dig att hitta I6sningar

och resurser for en hallbar utveckling i Malmo, daven de
som inte star pa kartan. f& betyder att du maste ringa |
for avtal innan du beséker platsen. :

Denna karta &r gjord i informationssyfte enbart. Aven
om kartmakarna har gjort sitt yttersta for att ge korrekta
och uppdaterade informationer, kan giltigheten av
informationen pa kartan inte garanteras. Andringar ar
oundvikliga. Uppdateringar eller kompletterande
informationer lamnas till: Gron Karta dver Malma, tel

49 37 69, 46 47 14 eller e-mail: tottof@algonet.se,
bengt.arne.richter@malmo.se

Utgivningen av denna andra version av Gron Karta

over Malmo har varit mojlig genom Kunskap Malmés |
projekt for 1997 - Grdona traden. |

Gron Karta over Malmé ingar i det globala systemet '
Green Map System, utvecklat av Modern World Design.
Gron Karta éver Malmé har gjorts med lokala tillamp-
ningar av det globala Green Map Systems ikoner som
tagits fram i New York av Modern World design. Férsta
grona kartan, Green Apple Map kom ut 1992. Studera
Grona kartor 6ver hela vérlden pa internet pa
www.greenmap.com

This reference guide will help you find your way to
eco-resources in Malmé, including those that are not
on the map. means please call for an appointment
before you visit.

This map is for information purpuses only. While every
effort is made to be accurate and updated, changes
are inevitable. The information herein is not
guaranteed by the mapmakers. Please send
comments, updates or suggestions to Green Map of
Malmé, phone 49 37 69, 46 47 14 or e-mail:
tottof@algonet.se, bengt.arne.richter@malmo.se

Malmo Green Map is part of the international Green
Map System, developed by Modern World Design.
Malmo Green Map has been designed with local
applications of the global Green Map Systems icons,
created by Modern World Design in New York. The first
Green Map, Green Apple Map was released in 1992.
Visit Green Maps from all over the world at
www.greenmap.com.

Nature in Skane

Skane ar det landskap i
Sverige som har den
artrikaste floran och
faunan. Trots stora
torrlaggningsprojekt
finns det fortfarande en
god vattentillgang for
det vilda i margelgravar
och dodissjoar dar den
biologiska mangfalden
halls vid liv. | Skane
finns det 2250 olika
vaxtarter och 380
djurarter registrerade.
Haér finns alla i Sverige
forekommande grod-
och kraldjur utom
Dammgrodan. Sjoar och
aar ar fiskrika och
innehaller flera sallsynta
arter. Insektsfaunan ar
ocksa mycket artrik,
speciellt i bok- och
andra adellovskogar.

= Margelgravar

Halor gravda av
manniskan for att bryta
margel som spridits pa
akrarna. Margel ar en
finkorning jordart med
hog halt av kalk, kalium
och magnesium vilken
gav god godseleffekt
dar det spreds. ldag ar
margelgravarna ofta
vattenfyllda och utgor
en viktig retratiplats i
kulturlandskapet for det
vilda.

The southernmost
province of Sweden,
Skane, features a great
variety of flora and
fauna. Although much
of the land has been
drained and ditched,
there are many marl
pits, ponds and small
lakes that support bio-
diversity.
Approximately 2,250
species of plants and
380 species of birds are
found in the province,
as well as virtually all
the types of
amphibians and
reptiles found in
Swden. The lakes and
rivers are rich in fish,
and a wide variety of
insects are found in the
forests of beech and
other hardwoods.

< Marl pits

Dug in the groung to
obtain marl to spread
on cultivated fields.
Marl is fineely
granulated soil with a
high content of
calcium carbonate,
potassium and magne-
sium, which makes it a
good fertilizer. Most of
the pits are now filled
with water and attract
various types of wild
life.

Naturomraden runt Malmo

402 N13 Sockerbruksparken Arlov

416 P12 Botaniska tradgarden

423 015 Backlandskapet mellan
0. Grevie o Anderslov

Arrie o Torringe

430 P15 Dalgang norr Anderslov

435 R13 Ramnakullabackarna

439 R13 Humlarodshus falad

444 Q12 Gryteskog, Prastaskogen

450 R12 Vombs och Karups angar

453 R12 Borstbackens dalgang

457 N12 Léddeans mynning

®w@ 400 N12 Spillepengen
ﬁ'—'{"‘ 401 N12 Tagarps hed
= 403 013 Bernstorps mosse
=g 404 013 Sege a
Mi 405 012 Alnarpsparken
M 406 013 Kolbora mosse
= 407 P13 Onsvala &angar
et 408 P13 Gullakra Mosse
L el 409 P13 Vesums Mosse
M 410 P13 Sockerbruksparken
Staffanstorp
M 411 P13 Torreberga angar
= 412 P13 Albertaravinen
Miw 413 P12 Stadsparken, Lund
Hi0 414 012 St Larsparken
MW= 415 P12 St Hans Backar
Mi
MY eux 417 M15 Skanérs ljung
M 'e2e 418 M16 Flommen
M™'e2x 419 M15 Knosen
M™ s 420 N15 Hammars nas
M= ese 421 N15 Foteviken
M™ et 422 N15 Eskilstorps dngar
[ R
Lt 424 014 Gavelsbjer mellan
LY 425 014 Torringelund
L A 426 014 Yddingesjon
Hex 427 P14 Fjallfotasjén
ne- 428 P14 Borringesjon
ag'r\ 429 P14 Havgardsjén
B )
Hnes 431 Q14 Svaneholmsjén
M= es 432 P16 Dalkopinge angar
M 433 R15 Mossby naturpark
5-—'- 434 R15 Svartan
T
M®*c 436 Q13 Hdckeberga
MX=:¢ 437 Q13 Risen
ﬁz:\ 438 013 Dorrods falad
i
KPP 440 Q13 Romeleklint
S 441 Q13 Onneslovs filad
% 442 Q13 Knivsas
ﬁz‘{! 443 Q12 Hillestads asar
“
M®4iX 445 Q12 Dalby Hage
[ B 446 Q12 Billebjer
Ha™ 447 Q12 Fagelsangsdalen
[ 448 Q12 Kungsmarken
M'_ﬁr‘!; 449 Q11 Linnebjer
e
M®=X 451 R13 Vombs fure
M:E} 452 R12 Ovedskloster
4
= 454 R12 Harldsa dalgang
=X 455 R12 Krankesjén
”E}.ﬁ 456 R12 Stangby Mosse
M
H=e 458 N12 Salviken
H%e 459 N12 Habo ljung
M®=X 460 Q11 Rovarkulan
MH®=X 461 Q12 Skrylle
HeX; 462 013 Bokskogen i Torup
ﬂ:;s 463 P14 Havgard/Grénby

464 N15 Bibliska tradgardar

Allemansratten

Allemansratten ar en unik svensk lag som ger dig mojlighet
att fritt vistas i naturen om du bara foljer de regler

som finns. Du maste alltid visa hansyn mot djur, natur och
andra manniskor. Det ar naturligtvis forbjudet att skada
naturen, djurlivet eller andras egendom.

Du far lov att vistas pa annans mark dock ej i storande
nérhet av bostadshus.

Det ar ocksa tillatet att plocka vilda blommor, bar eller svamp
och att ta nedfallna grenar pa marken. Men det ar inte tillatet
att bryta friska grenar fran levande trad eller buskar.

Du far talta ett dygn pa samma plats och du far ocksa gora
upp eld om det inte ar risk for brand eller skador pa marken.

Du far lov att fiska fritt langs kusterna men inte i insjoar, aar
och vattendrag.

Hund far du ta med men bara om du
haller den under strikt uppsikt (kopplad).

Dessa friheter géller inte i naturreservat
och inom stadsplanelagt omrade.
Kommunen och lansstyrelsen informerar
dig garna om lokala foreskrifter.
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Grona foretag Green business
Grona foretag som levererar Green companies that
miljoanpassade produkter deliver sustainable
eller tjanster products or services

| 500 J8 Body Shop, kosmetika, Gallerian,
St Nygatan 54-60, 309009

501 K9 Budcyklarna 238 238 AB,
Gustav Mollers g, 238238

& 502 K7 Byggfabriken i Malmé Ek. Forening
St Tradgardsg 4, 303494

| < 503 F5 ECO TECH AB, Miljokonsultationer,
Agnesfridsvagen 119, 31 10 00

& - 504 G3 Eurowind/Enercon AB, vindkraftverk
Tel. 491130

I 505 J8 Kullahus Ekologiskt Fargcentrum,
Davidshalls torg 6, Tel 23 34 03

¥ 506 J9 Nectar Beauty Shop, kosm. Triangeln 2,
Tel. 30 02 11

¥ 507 F4 Siemens Nixdorf, miljoanpassade datorer,
tar gamla i retur. Stenbarsg 7, 592500

Legal access to private land in open
country

The unique Swedish law known as Allemansratten
entitles legal access to private land in open country, and
thus gives us a chance to enjoy the Swedish landscape.
But you are also responsible for following the law's
regulations.

You must treat animals nature and other people with
respect. Causing damage to nature, wild life or another
person’s property is prohibited. You may enter private
land, but not in the vicinity of a house.

You may pick wild flowers, berries or fungi, and you may
pick up fallen branches from the ground, but you may not
take them from living trees or bushes. You may camp for a
maximum of 24 hours, and you may build a fire on
condition that it does not damage the earth and there is
no risk of the fire spreading.

You may fish without a permit along the coast, but a
permit is required for lakes and rivers. You may take a dog
with you, but it must be under supervision and on a lead.

Free access to private land is NOT permitted in natural
parks or in urban areas. Information available from the
county administration or local authorities.

520
522
S 585 SRV
"/ 5340

Al

certifierade tryckeri, Rolfsgatan 5, 86565
50917 TS Taxi AB, naturgasdrivna bilar, 6112500
510 C4 Tvattman, miljoanp. tvéatteri,
Hogerudsg 23, 368140
VB-Office/Varubdrsen, ateranvander
kontorsmaskiner, Stenyxeg 28, 211911
Kinnarps i Malmé AB, Miljoanpassade
kontorsmébler och inredning,
O Hindbyv 63, 21 85 00
Bilia, Malmos forsta miljocertifierad bilverk
stad,
514 B4 Malmo Centraltryckeri AB, MCT
Krossverksgatan 34, Tel 15 55 70
515 K8 Drott Syd, Malmads forsta miljocertifierade
fastighetsbolag. Baltzarsg 20, Tel 14 49 49
516 C3 Excellens Utveckling och Miljo AB,

n "

& 511 F6

512 F5

513 F5

LA

LA

517 D4 Grona Bilen miljoanpassad bilverkstad
Dammfrivagen 61 Tel. 070-432 70 72

508 | 10Team Offset & Media, Malmos forsta miljo-

Képenhamnsvéagen 103 B. Tel. 040-26 52 53

Matproduktion

Narodlade livsmedel
minskar transportbeho-
vet. Odlingar och
djuruppfédning utan
kemiska bekampnings-
medel ar bra bade fér
den som ater maten och
for jorden dar den
producerats. Inom vart
regionala kartomrade
finns f.n. ett 30-tal @
KRAV-auktoriserade
bonder.

Food
production

Locally produced food

reduces the need for
transport. Food
production without
artificial insecticides or
pesticides is good,
both for those who eat
it and for the earth. The
regional map shows
about 30 authorized ©
organic farmers.
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Regionala
Grona Foretag

Regional

Green Business
518 Q13 G Ottosons Fargmakeri, Genarp,
040-48 25 74

Fargkvarnen, Hollviken, 0410-33 20 00
Bostallets Lin, Hojs Bostille,
Vindkraft AB, Trelleborg, 0410-33 50 90
Tornhusets Ekologiska Natverk, och
Tornhuset Miljopartner, 046-705008

JL Energi och teknik, 41 68 40

Hus & Natur, Miljoanpassat

byggande, Hjarup, 040-464714

Solrike Energi, solenergi, Dalby
046-586 11

Dagsmeja Ren Mat HB, Grosshandel
ekologiska livsmedel, Staffanstorp
046-25 36 00

Jane Wickstroms Design AB,
ekofashion Tel. 0410-36 61 71

Ecoview AB, Lund 046 - 18 81 90
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Ekologiskt jordbruk /
Organic farmers
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N14 Tony Hakansson, Slattakra gard, Tygelsijo,

N12 Anderbergs Rakost, Borgeby,
046-70 90 69

N16 Anders Dahlquist, Rang sand, Vellinge,
42 33 95, Kravdjur, dagg

R13 Andersson, Tonny, Skogsmélian,
046-807 24

012 Bjorkwalls Tradgard, Lackalanga,
046-73 06 05, star pa torget i Lund

R11 Bolleréds Gard, Loberdd, 0413-308 53

P15 Brunshill, Gylle, 0410-312 30

014 Dalaplantor AB, Svedala, 400685

R15 Dybécks Tradgard, Skivarp, 0411-320 43

P15 Elowssons Tradgardstjanst, Lilla Alstad,
Trelleborg, 0415-48 54 86

N11 Englund, Gun, Dosjebro, 046-77 17 98

012 Erman, Paul, Bjarred, 046-29 11 78

R12 Jonzon, Agneta, Vomb, 046-841 42,
Kravdjur fjaderfa,

Q12 Juta Slott AB, Arendala, 046-970 19

Q14 Larsson, Ingvar, Perstorpshus,
040-48 80 50, kravdjur

R14 Ljung, Kerstin, Frankhult, 0411-711 95

Q14 Nilsson, Tord, Bokeslund, 040-50 00 74

R13 Mossagarden, Veberod, 046-855 44

R11 Paulsson i Soderto AB, Loberod,
0415-800 15

Q11 Rydstrom, Anders o Gull, Hurva,
0413-31 10 07

R15 Skurups Lantbruksskola, Skurup,
0411-407 35

013 SLU, Institutet for vaxtskydd, Alnarp,

040-41 50 00

Mark Stacey, GransvallaVallby,

Klagstorp, 0410-260 90

N15 Linus Wrethov, Vellinge, 040-42 28 61
Mollevangstorget

N15 Goran Wext, Skegrie Bostalle,
0410-300 07, Trelleborg

R12 Vombs Hastfoder, Vombs Sodergard,
046-841 28

011 Alstorp Frukt och Gronsaker, Désjebro,

P15

046-77 10 24
Raby Biogront, 0415-311156

N15 Angavallens Kotibod, 42 32 50

012 Lomma Champignonodling, Mariedal
41 20 38

Q13 Hallestad Svamp, Torna Hallestad,
046-531 88

R12 Hultberg, Harlosa, 046-610 69

557
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Ekologiska stadsodlingar/
Urban ecological agricultur

565 E6 Katrinetorp
566 G4 Barkraftprojektet, Husie Kyrkby

Stadsekologiska projekt/
Urban ecology projects

570 E4 URBAN-projektet, 84 197

571 C4 Bo 01, huvudkontor / office 36 24 60
572 D2 Bo 01, massomrade / site

573 E4 Ekostaden Augustenborg,

070 3426643
Miljobyggnation /
Green buildings

Ekohus
Guidade visningar,
ring for avtal

Green buildings
Guded tours, call for
bookings

580 B4
581 J8
582 H7
583 G3
584 F4

Adamssons Hus, Limhamn, 15 55 05
Lars Asklunds Hus

Myrstacken ekoby, Toarp, 54 54 58
Riseberga Skola, 34 66 12
Rosengards Herrgard, aterbruks-
material i tillbyggnad, 21 74 76

1% ¥ 585 011 Solstillet, Frohuset, Pegasus

Tradgard, Hoj, 046-70 63 25
586 Q12 Solbyn i Dalby, 046-20 03 59
587 P12 Wibergs Hus, Lund, 046-12 63 71
588 P12 Ekologihuset, LTH Lund, 046-222 38 03
589 P12 Ostra Tornskolan
590 P12 St Hansgarden
591 015 Ekobostader, Vellinge, 040-42 60 60
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Information / Information

Stadsdelsforvaltningar i Malmo

Ring for lokal miljdinformation

City Districts in Malmé

Call for local and environmental information

607 K8 SDF Centrum 34 62 96

608E5 SDF Fosie 347284

609 G4 SDF Husie 346220

61004 SDF Hyllie 346104

611F3 SDF Kirseberg 34 60 72

612C4 SDF Limhamn/Bunkeflo 34 63 08
Lokal miljokarta/Local map

613H6 SDF Oxie 34 48 18

614F4 SDF Rosengard 34 63 82

615 K10 SDF S. Innerstaden 34 64 22

61619 SDF V.nnerstaden 34 61 45

Lokala Agenda 21 center

617 E5 Café Nydala, Nydalatorget
618E4 Traffpunkten 8:an, Augustenborgsg 8
619E5 Café Naturligtvis, Censorsg

Miljoorganisationer, utbildning
Environmental organizations, education

©® 620E4

Naturskyddsfor. i Malmo, 91 74 88
Agenda 21, Naturfragor
Féltbiologerna, 49 84 18
Miljoférbundet Jordens Vanner, Local
Friends Of the earth, Rattvist miljé
utrymme, trafik , 15 77 19

LOVISA, ekosociala fragor, 13 53 25
Aktion Skane Miljo, 15 08 12
Brovaktarna, 13 22 79

Energirdrelsen OOA- Sverige, 18 98 89
Faktor Noll, 92 62 62

Vegetariska Foreningen, 18 72 67

Limhamns Miljoférening, Box 600, 216 10

Limhamn
Maéllevangsgruppen, 34 64 18

Kirsebergs Agenda 21 Grupp, 93 88 39
Cykelframjandet, 45 34 71
Friluftsframjandet, 27 11 21
Halsoframjandet, 12 45 08
Studieframjandet,

Vuxenskolan, 10 01 60

Malmo 4H, 54 89 45

Slottstradgardens Vanner,
Miljébiblioteket, Lund 046-12 24 44
Skanes NaturVardsforbund, 046-13 96 70

@ 621K8 NSMPD, Animalen 611 02 61

Miljoinriktad utbildning, skolor
Environmental education, schools

622 | 7 Malmé Hogskola

623 D5 Lindeborgs forskola

624 J10S. Sommarstadens forskola
625 P13Naturskolan Torup

626 G7 Naturskolan Kaglinge

627 O14Skabersjobygdens skola

Att ta sig runt / Getting around

A

AAAAA

Topografin och det
milda klimatet gor
Malmé till en cykelstad

Offentliga kommunikationsknutpunkter/
Public center of communication

Tag och buss / Train and bustraffic

640 E2 Central stationen
641 E3 Buss / bustraffic
642 E3 Gustav Adolfs torg
643 E4 Soddervarn

644 E3 Varnhemstorget

aret runt.

Det finns ca. 25 mil
cykelvagar, de flesta ar

The topography and the
mild climate make
Malmoé a perfect town
for biking all around the
year.

There are about 250 km
of bike-paths, most of

separata cykelbanor, och

Information / Information

600 K9

601 J7

602 K9

603 K9

604 K9
605 D5

606 F2

Miljoférvaltningen, Bergsgatan 17
Allméan miljéinformation, 34 20 56
Agenda 21, 34 20 30/ 23

Miljo- och halsoskydd, 34 20 66
Konsument Malmo, 34 34 00
Livsmedelshygieniska fragor 34 20 42
Fororeningar, pollen, tel svar 30 63 20
www.miljo.malmo.se

Gatukontoret, Avfallsenheten,
Ostergatan 30, 34 21 83 / 91
Kompostering, 34 21 84

Atervinning, 34 21 94
www.pedc.se/gk/avfall
Forpackningar, 0200-88 03 11
www.forpackningsinsamlingen.se
Stadsmiljoavd, gator, parker 34 45 00
Gratis information pa postkontor
VA-verket, vatten och avlopp,

Henrik Smithsg13, 34 16 54, 34 73 05
Stadsbyggnadskontoret, 34 36 79
Hyllie vattentorn, Vattnets hemlighet
Exhibition, Secrets of the water, 341648
Miljostugan Bejers park

ovriga ar markerade i
vagbanan.
Speciell cykelkarta finns

att

Stadshuset.
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them are separate paths
while the rest is marked
on the road. A map of
bikepaths is available

fa kostnadsfritt pa A
for free at the City Hall.

Cykelverkstader / Bike repair shops
Cykeluthyrning / Bike rental

650 K10Cykelstationen, Ystadgatan 15

© 651 E4 Anderssons cykelf. Eriksfaltsg. 12
652 E4 Bergs cykel, Amiralsg. 85

@ 653 J7 Cykelkliniken, Centralstationen
654 19 Cykel-centrum, Kronborgsv. 12
655 E4 Augustenborgs cykel,

Augustenborgsgatan 6

656 F5 Cykel o sport, Agnesfridsviagen

© 657 D3 Fridhems cykelaffar, Tessins v. 13

& 658 F2 HM Cykelservice, Lundav. 75
659 Ki10OLennarts cykel, Falsterbog. 1
660 C4 Limhamns cykel, O. Bernadottesg 39
661 C4 Linnég:s cykel, Linnég 72B
662 K8 Lugnets cykel, Kungsgatan 2A
663 K9 Mollevangsg:s cykel, Mollevangsg 37
664 K9 S:t Knuts Cykel, Helsingborgsg 7
665 J8 Cykelreperatoren, Tegelgardsgatan 7A



